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Bu kitap nasil okunur? / Kak yurarb 3Ty KHUT'Y

Bu kitapta otuz hikdye var — ayin her aksami i¢in bir hikaye. Bu kitap, biraz Tiirkce bilen ve
artik gercek hikayeler okumak isteyenler i¢in. Alistirma yok, tablo yok. Sadece hikayeler: kaybolan
bir kedinin, yanlis bir otobiisiin, yagmurda paylasilan bir semsiyenin ve on iki bardak ¢ayin hikayeleri.

B smoii knuze mpuoyame ucmopuii — no 00HoI Ha Kaxcowvlii eeuep mecsya. OHa ons mex, Kmo
Yorce HeMHO20 3HAem MYPEYKULL U meneps Xouem yumamov Hacmosiuue ucmopuu. Hukaxux ynpadsicre-
Hull, HUKakux maoauy. Toavko ucmopuu: o nponaguteli Kouike, aemooyce He mMozo Homepad, 30Hme,
O0OHOM Ha 080UX, U O8EHAOUAMU CINAKAHAX UASl.

Bu kitaptaki Tiirkce basit ama dogal. Hikayelerdeki insanlar gercek insanlar gibi konusuyor.
Diin ne yaptiklarini, yarin ne yapacaklarini anlatiyorlar. Bazen hata yapiyorlar. Siz de hata
yapacaksiniz — bu ¢ok normal.

Typeuxuii 6 3moii KHuze npocmoii, Ho ecmecmeeHHblil. 1 epou 20860psim Kaxk Hacmosuue A00uU.
Pacckasvisarom, umo deaaau euepa u umo oyoym deaams 3aeémpa. HUnozoa onu owubaromesi. Bot
mooice Oyoene OuUOaAmsCsi — U MO COBEPULEHHO HOPMANBHO.

Kitaptaki her hikaye iki dilde veriliyor. Once bir paragrafi Tiirkce okuyorsunuz, sonra ayni
paragraft Rusca. Rusca metin kelimesi kelimesine ceviri degil. Ayn1 hikayeyi dogal bir Ruscayla
anlatiyor. Once Tiirkge metni okuyun ve anlayabildiginiz kadar anlamaya galigmn. Her yeni kelimede
durmaym. Cogu zaman kelimeyi hikdyeden anlayacaksimiz. Sonra Rusca metni okuyun ve kendinizi
kontrol edin.

Kaoicoas ucmopusi dana 6 knuze 08asicovl. CHauana evl uumaeme ad3ay, no-mypeuki, NOmom
mom dice ab3ay, no-pyccku. Pycckuii mexcm — He 0ocaoeHblii nepesod. On pacckasviéaenm my e
UCMOPUIO eCIeCMBeHHbIM pycckum azvikom. CHauana nocmapaiimecs NOHAMb mypeyxuii mexcm. He
OCMAHABAUBAUMECH HA KAHCOOM HOBOM CAOBE — UACNIO €20 MOICHO NOHSMb U3 CAMOU UCMOPUU.
Ilomom npouumaiime pycckuii mekcm u npogepome ceosi.

Tiirkcede kelimeler bazen cok uzun olur: evlerimizden, okuyamiyorum, arkadaslarimizla.
Korkmaym! Uzun bir kelime, kiiciik pargalardan yapilmis bir tren gibidir. Bir de yalanci arkadaglara
dikkat edin: Ruscaya benzeyen ama bagka anlami olan kelimeler. “Bardak™ dagmiklik degil, icinde
cay ya da su ictigimiz bir seydir. “Kabak” meyhane degil, bir sebzedir. “Abla” ise bir isim degil,
“biiyiik kiz kardes” demektir — ama sokakta herkes size abla diyebilir.

Typeuxue crosa dOvieaiom ouelsb OnuHHbIMU: evlerimizden («u3 Hawux 0omoe»), okuyamiyorum
(«s1 He mozy uumamu» ), arkadaslarimizla («c nawumu opyzvamu»). He nyeaiimecw! /launnoe croeo —
MO NPOCMO NOE30 U3 MANEHbKUX 8a20HUUK08. H ocmepezaiimect N0XCHbIX OpY3eil — CA08, NOXOHCUX
Ha pycckue, HO o3Hauarouux opyzoe. «bapoaxk» — smo He becnopsiook, a cmaxan. «Kabak» — me
Kabak, a Kabauox uau melked. A «abna» — He UMsl, a «CImapuiasi CeCmpa», Xoms. Ha yauue «aonoi»
8acC MOdICcem HA36AMb KMO Y2OOHO.

Her hikayeden sonra kisa bir liste bulacaksiniz: Yeni kelimeler. Orada hikayenin en onemli
kelimeleri ve Ruscalar1 var. Fiillerin yaninda ¢ogu zaman metinden bir 6rnek de var.

Tocae kascooii ucmopuu vt Hatioéme kopomxuii cnucok «Hoevie croea». B ném camvie 8ajicHvie
CN08a U3 MEKCMA — C NEPEBOOOM. Y 210420008 uacmo 0an npumep u3 mexkcmd.

Bir hikayeyi okumak yaklasik on dakika siiriiyor. Her aksam bir hikdye okuyun, ya da hafta
sonu iki tane, ya da bir hikdyeyi iki kere. Ve ilk ve son hikayeye dikkat edin: bu ikisi birbirine bagli.
Kitabin sonunda nedenini anlayacaksiniz.

Oo0Ha ucmopusi — npuUMePHO Oecsims MUHym umenus. Yumatime no oOHol Kadxcovlii geuep, unu
10 08¢ HA 8bIXOOHBIX, UM O0HY 08aXHCObL. H 0Opamume sHUMAHUe HA NEPBYIO U NOCAEOHION UCTOPULL:
OHU C653aHbI. B Konye kKnuzu évl notiméme nouemy.
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AKSAM 1

Yeni bir baslangic

Benim adim Nadya. Otuz dort yasindaym. Ug ay dnce kocam Misa ile Rusya'dan Istanbul'a
tasindik. Misa burada iyi bir is buldu. Ben heniiz ig bulamadim. Biitiin giin evdeyim ve kendimi biraz
yalniz hissediyorum.

Mens 306ym Haos. Mue mpuoyamo uemoipe 2o00a. Tpu mecsaya Hazao mol ¢ mydxncem Muweri
nepeexaau uz Poccuu 6 Cmamoyn. Muwa Hauwén 30ece xopouyio pabomy. A s pabomy noka He Hawad.
A yeavimu OHAMU cudiCy 0OMA, U MHE HEMHO20 OOUHOKO.

Tiirkceyi biraz biliyorum. Tasinmadan Once telefonda bir uygulamayla calistim. Kelimeleri
biliyorum, kurallar1 biliyorum. Ama insanlar ¢ok hizli konusuyor. Ben bir ciimle diisiiniirken, onlar
bes ciimle soyliiyor.

Typeuxuii s nHemHozo 3Haio. Ileped nepee30om s 3GaHUMANACL NO NPUAOHCEHUIO 8 menegdhore.
Caoea 3uaro, npasuna 3uaro. Ho niodu 2oeopsim ouenv dOvicmpo. Tloka s 000ymwléaio 00HO npeono-
Jicerue, OHU YCnesaron CKa3amu Nsme.

Her sabah kosedeki firindan ekmek aliyorum. Firiner yagh, giiler yiizlii bir adam. Her sabah
bana, “Giinaydin abla! Bagka bir sey?” diyor. Abla m1? Ben onun ablas1 miyim? Adam benden en az
yirmi yas biiyiik! Ben sadece giiliimsiiyorum ve “Tesekkiirler,” diyorum.

Kaoicooe ympo st nokynaio xne6 6 nexapre na yeny. llexaps — noxicunoi ynolOuueslii Mys#cuuHa.
Kaoicooe ympo on 2060pum mue: <Zloopoe ympo, aona! Ymo-nubyow ewé?» Abna — smo «cmapuiasi
cecmpa». A — e2o cmapwas cecmpa? /la on cmapuie MeHst MUHUMYM aem Ha 0adyams! A 5 npocmo
Yav1barocs u 2080pio: «Cnacudo.

Bir aksam Misa, “Sana bir kurs lazim,” dedi. “Sadece uygulama yetmez. Gergek insanlarla
konusman lazim.”

Oonasicovt eeuepom Muwia ckazan: — Tebe HyoicHol Kypcewvl. O0HO20 npunodxcerust mano. Tebe
HYJICHO Pa3208apu8amv ¢ HCUBLIMU JOObMU.

Hakliyd1. Ertesi giin internette bir kurs buldum. Kadikdy'de, yabancilar i¢in bir Tiirkge kursu.
Aksamlari, haftada iki giin. Hemen kaydoldum.

On b1 npas. Ha caedyrowuii Oenv 51 Hawna @ unmepreme Kypcol. B Kaovikée, mypeuxuii ons
unocmpanyes. I1o eeuepam, déa pasa 6 nedenro. A cpasy 3anucanace.

Ilk ders sali aksamiydi. Yagmur yagtyordu. Erken ¢iktim, ama yine de kayboldum. Ayni1 sokakta
ti¢ kere gidip geldim. Okul kiigiik bir binadaydi, kapidaki tabela da ¢ok kiigtiktii. Simifa girdigimde
saat yediyi on gegiyordu. Saclarim 1slakt.

Ilepsoe 3ansmue Obln0 60 6mopHuK éeuepom. L1Ién 00xcob. A eviuina 3apanee, HO 8C¢ pasHo
3abayounacs. Tpudicovt npourna myoa-ciooa no 00Hot u moii xee yauye. lllkona 6vina 6 maneHvkom
30aHuu, U maoauuKa Ha 0epu modice bvlra coscem manenvkas. Koeoa s eouna 6 kaacce, 6vino decsimo
MUHYmM 80cbM020. Bonocel y mens Ovlau Mokpole.

“Hos geldiniz!” dedi 6gretmen. Kirk bes yaslarinda, sakin bir kadindi. “Ben Ayse. Liitfen
oturun.”

— Jobpo nodxcanroeams! — ckazana npenooasamenvhuyd. Imo Oblna CHOKOUHAS HCEHUUHA
saem copoka namu. — Mens 30eym Aiiwe. Cadumecnw, nodxcanyiicma.

“Hos bulduk,” dedim. Bu cevabi uygulamadan 6grenmistim. Ayse Hoca giiliimsedi.

— Xow 6yadyk, — omeemuna si. IMom omeem si 3HANA U3 NPUNOAHCEHUS. Aliue-X00ca Ynvlo-
HYAAC.
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Smifta yedi kisi vardi. Kasia Polonyaliydi, alt1 yildir istanbul'da yastyordu. Hiro Japondu,
emekliydi. Kiz1 ve torunu Istanbul'da yastyordu. Lucas Brezilyaliyds, bir restoranda asciydi. Hepsi de
benim gibi biraz heyecanliydi.

B knacce 6vino cemv uenosex. Kacs ovina usz Honvuwu u scuna 6 Cmamoyne yice uecmo aem.
Xupo 6vin snoneuy, nencuorep. E2o oous u enyx srcuru 6 Cmamoyne. Jlykac ovin uz bpazuauu u pado-
man noeapom é pecmopare. Bce oHu, kak u 51, HEMHO20 80AHOBANUCD.

Ayse Hoca herkese aymi sorulart sordu: “Admiz ne? Nerelisiniz? Neden Tiirkge
ogreniyorsunuz?”

Alime-xo0oca 3a0ana ecem 00HU u me e eonpocwol: «Kax eac 30eym? Omkyoa evt? [louemy
bl Yuume mypeyxuii ?»

Hiro yavasca, “Torunum dort yasinda,” dedi. “Onunla konugmak istiyorum. Onun Tiirkgesi
benimkinden daha iyi.” Herkes giildii.

Xupo meonenno ckazan: — Moemy ényky uemvipe 200a. A xouy ¢ Hum paszeoéapusams. Ezo
mypeykuti ayuute moezo. Bee 3acmesiauce.

Sira bana geldi. “Benim adim Nadya,” dedim. “Rusyaliyim. Tiirk¢e 6greniyorum, ¢iinkii firinci
bana her sabah ‘abla’ diyor ve ben nedenini anlamiyorum.”

Jowina ouepedv 0o mens. — Mens 308ym Haos, — ckazana s. — A uz Poccuu. A yuy mypeuy-
KU, NOMOMY 1Mo NeKapb Kaxrcooe Yympo HA3bleaen MeHsl «aona», a s He NOHUMA Novemy.

Biitiin siif giildii. Ayse Hoca da giildii. “Tiirkiye'de insanlar tanimadiklar1 kadinlara sik sik
‘abla’ der,” dedi. “Bu kibar ve samimi bir kelime. Firinci size saygi gosteriyor.”

Becwv knacc 3acmesncs. Atiue-xooxca modce 3acmesinace. — B Typuuu He3HAKOMBIX HCEHUUH
Uacmo HA3blBAIOM «aAONA», — CKA3AAA OHA. — Mo eexcaugoe u ménnoe cnoso. llexaps Kk éam
XOPOUWLO OMHOCUMCSL.

Dersin sonunda Ayse Hoca bir 6dev verdi. “Kursumuz on hafta siirecek,” dedi. “Son derste her
biriniz bir hikaye anlatacak. Hayatinizdan bir hikaye. Bes dakika, Tiirkce ve kagitsiz.”

B xonye 3ansmus Aiiue-xooxca oanra domawmree 3adanue. — Haw kypc npooaumcest decsimo
Hedeab, — ckaszana ona. — Ha nocaeonem sansmuu kasxicovlii u3 eac pacckasxicem ucmopuro. Mcmo-
puto u3 ceoeit dcusnu. Ilsamo munym, no-mypeuxu u 6e3 OYMAadriCcKu.

Bes dakika! Ben iki climleyi bile zor kuruyorum. Ama Lucas bana dondii ve “Korkma,” dedi.
“On hafta uzun bir zaman.”

IIame munym! A u 0éa npednodcenus ¢ mpyoom cocmasasro. Ho Jlykac nosepuyacs ko mHe u
ckazan: — He 6oiics. Jlecsmv nedenv — amo donzo.

Eve donerken otobiisiin camimdan 1slak sokaklara baktim. Hangi hikdyeyi anlatacagimi
bilmiyordum. Ama ii¢ aydir ilk defa kendimi yalniz hissetmiyordum.

Ilo oopoze domoii 51 cmompena é 0kHO asmodyca Ha MOKpble yauupl. A He 3HaANA, KAKYIO UCTO-
puto pacckadxcy. Ho énepevie 3a mpu mecsya s He uyécmeoeana ceost 0OUHOKOU.

Yeni kelimeler / HoBrlie caoBa

heniiz— em€, noka (heniiz i bulamadim — pa6oty moka He Hara)

ciimle— npeaioxenue, gppaza

firmn / firme1— nexkapHs / nekapb

abla— crapimias cectpa; BexJIMBOe 0OpalieHre K KeHIIIHE

kaydolmak (hemen kaydoldum)— 3amnucartbcs (s1 cpa3y 3anucanach)

kaybolmak (yine de kayboldum)— 3a6mynuthcst (Bc€ paBHO 3a05Tyquiach)

Hos geldiniz!— Hos bulduk! — JTo6po moxanoBatsh! — Pajibl ObITh Y Bac! (BEKJIMBBIA OTBET)

emekli— neHcuonep, Ha neHcuu

odev— momariiHee 3agaHue

kagitsiz— 6e3 Gymaxku
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AKSAM 2

On iki bardak cay

Murat yirmi alt1 yasindaydi. Universiteden sonra bir yil is arad1. Sonunda Ankara'da kiigiik bir
bilgisayar sirketinde is buldu. Pazartesi sabahi yeni gdmlegini giydi, sagini taradi ve ofise erken gitti.

Mypamy 6vin0 0éaduyams uiecmo. Ilocae ynusepcumema ou 200 uckan pabomy. Haxoney on
Hawén pabomy 6 AHKApe, 8 MANEHLKOU KOMNbIOMeEPHOU pupme. B nonedenvHux ympom ox Haoen
HOBYIO PYOAWKY, NPUMECANCS. U NPULUEN 8 OPUC NOPAHbBULe.

Ofiste on kisi ¢alistyordu. Miidiir Selma Hanim onu herkesle tanigtird. “Bu Murat,” dedi. “Yeni
arkadagimiz. Liitfen ona yardim edin.”

B ogpuce pabomanu odecsmv uenosex. Hauanvruya, Cenvma-xaHviM, NOZHAKOMUNA €20 CO
ecemu. — Imo Mypam, — ckazana ona. — Haw nosvwuti compyonux. Ioxcanyiicma, nomoeaiime emy.

Murat masasina oturdu ve bilgisayarini acti. Bes dakika sonra yash bir adam geldi. Elinde kiigiik
bir tepsi vardi, tepside de ince belli bardaklarda cay vardi.

Mypam cen 3a céoti cmon u éxaouun komnelomep. Yepes nsamov MuHym noOOUEN NONCUNOTE
mydrcuuna. B pykax y nezo Obin manenvkuii ROOHOC, a HA NOOHOCe — YAl 8 CAKAHYUKAX-MIONbNAHAX.

“Hos geldin, evlat,” dedi adam. “Ben Hasan. Bu ofisin ¢aycistyim. Cayin nasil igersin? Acik
mi1, koyu mu?”

— Jlobpo nodcanosame, cviHok, — ckazan myxcuura. — A Xacan. A paznowy uaii 6 smom
ogpuce. Kaxori uaii mol neéun? Ceemnvwlii unu Kpenkuii?

Murat sasirdi. “Sey... acik, liitfen. Sekersiz.”

Mypam yousuncs. — I-3... ceemaviii, nodxcanyiicma. bez caxapa.

Hasan Amca bir bardak cay birakti ve gitti. Murat ¢ay1 igti. Cok giizeldi.

/05 Xacan ocmasun cmaxan uas u ywén. Mypam eeinun uaii. Yaii 6bin oueHv 6KYycHbiil.

Yarim saat sonra Hasan Amca yine geldi. Bos bardag: ald1 ve yeni bir bardak birakti. Murat
bir sey soylemedi. Ikinci cay1 da icti.

Yepes nonuaca 0s0s Xacan npumén cnoséa. OH 3a6pan nycmoii Cmakan U nocmagun HOGbulil.
Mypam nuuezo ne ckazan. Bmopoii uaii on mosice goinua.

Saat on birde iigiincii cay geldi. Saat on ikide dordiincii. Ogle yemeginden sonra besinci ve
altinci. Murat her seferinde “Tesekkiirler” diyordu ve her seferinde ¢ay1 i¢iyordu. Yeni isinde kibar
olmak istiyordu.

B oounnaouyamo npuwén mpemuii uaii. B osenaouyamo — uemeépmuii. [locre 06eda — nsimuwiii
u wecmoii. Mypam Kaxcowlii paz 2060pun «CRAcubo» u Kaxcowlii pas evinuean uail. Ha nosoti pabome
emy Xomenoch Obimb BEHCAUBLIM.

Ogleden sonra saat iicte Murat'in elleri biraz titriyordu. Kalbi izl atiyordu. Ekrandaki harfler
dans ediyordu. Saat dortte dokuzuncu cay geldi.

K mpém uacam ousa y Mypama caezka opodxcanu pyku. Cepoye koromunoce. bykevt na sxpare
nasicanu. B uemvipe npuwén oeesimolii uaii.

Yanindaki masada Elif oturuyordu. Otuz yaslarinda, neseli bir kadindi. Murat'a bakti ve giildii.

3a cocednum cmonom cudena Saugp. Imo Ovina eecénas swcenuyuna nem mpuoyamu. OHa
nocmompena na Mypama u 3acmesnace.

“Kaginci ¢ay bu?” diye sordu.

— Komopyuii smo y mebs uaii? — cnpocuna oua.

“Dokuzuncu,” dedi Murat. “Hasan Amca her yarim saatte bir getiriyor. ‘Hayir’ demek ayip m1?”

— Hessmvui, — cxazan Mypam. — /{s0a Xacan npunocum Kadxcovle noauaca. Omxazamvcsi
— 91O HeBeNCAUBO?
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Elif kahkahay1 basti. “Hi¢ ayip degil,” dedi. “Bak.” Kendi bos bardagini ald1 ve ¢ay kagigini
bardagin istiine yatirdi. “Boyle yaparsan, Hasan Amca anlar: yeter, tesekkiirler. Herkes boyle
yapiyor.”

Aaugp 3acmesnacs ewtf 2pomue. — Huuezo nesexcausozo, — ckazana ona. — Cmompu. — Ona
835114 C8OUL NYCMOU CMAKAH U NONONCUNA NOHCEUKY C8EPXY nonepék cmakana. — Ecau max coenaeuty,
0505 Xacan noiimem: xeamum, cnacubo. Bce max oenarom.

Murat bardagina bakti. Sonra ofise bakti. Ger¢ekten de bircok masada bardaklarin istiinde ¢ay
kasiklar1 duruyordu. Sabahtan beri bunu fark etmemisti.

Mypam nocmompen Ha ceoti cmakan. [lomom oz2asiden ogpuc. M npasoa, Ha mMHo2Ux cmoaax Ha
cmakanax aexcanu aodxceuxu. C camozo ympa oH 3moz2o He 3ameuan.

O sirada Hasan Amca geldi. Murat hemen cay kasigin1 bardagin iistiine yatirdi. Hasan Amca
giilimsedi. “Tamam, evlat,” dedi. “Yarin sabah yine gelirim.”

Tym nooowén 0505 Xacan. Mypam mym dce nonoxicun noxceuxy Ha cmaxaw. /sos Xacau
Yyavibnyacs. — Xopouto, CblHOK, — cKa3an oH. — 3aempa ympom npudy CHoéd.

Aksam Murat eve dondii. Annesi telefonda sordu: “flk giin nasildi1? Cok calistin m1?”

Beuepom Mypam eepnyacs domoii. Mama cnpocuna no menegpony: — Hy kax nepevlii OeHv?
Mmnozo paboman?

“Biraz calistim,” dedi Murat. “Ama ¢ok cay i¢tim. On bir bardak. Hayir, on iki. Bilmiyorum,
saymay1 unuttum.”

— Hemnozo nopaboman, — ckazan Mypam. — 3amo 8einun mHozo uas. OounHadyamo cma-
kanos. Hem, osenaoyamu. He 3naro, s councs co cuéma.

O gece Murat ancak ¢ok gec uyuyabildi. Ama ertesi sabah ofise yine erken gitti. Saat dokuzda
Hasan Amca geldi. “Acik, sekersiz, degil mi?” dedi.

B my nouv Mypam ycnya ouenv nosono. Ho Ha caedyrousee ympo cHoéa npuutén 6 oguc
nopatvute. B dessimo nodowén 0s0s Xacan. — Ceemavlii, 6e3 caxapa, 6epHO? — CKA3a OH.

“Evet,” dedi Murat. “Ama bugiin sadece ii¢ bardak, Hasan Amca.”

— Jla, — cxazan Mypam. — Ho cezo0Hs moavko mpu cmakaua, 01058 Xacan.

Hasan Amca giildii. “Sen bilirsin, evlat.”

/a0s Xacan 3acmesincs. — Kak cxadiceutv, CbiHOK.

Yeni kelimeler / HoBbie ci1oBa

miidiir— HayaJIbHYK, JUPEKTOP

tamistirmak (onu herkesle tanmistirdi)— 3HakoMUTb (ITO3HAKOMUJIA €70 CO BCEMU)

ince belli bardak— crakanuuk-TioNbIIaH 118 Yast (AOCH. «C TOHKOW Taren»)

¢aycl— 4YeJIOBeK, KOTOPbI FOTOBUT U PA3HOCUT Yaii

acik / koyu (cay)— cBeTiblii, HEKpenkui / Kpenkui (4yaii)

sekersiz— 6e3 caxapa

titremek (elleri titriyordu)— npoxartsb (pyku Jpoxann)

aylp— CTBIIHO, HEBEIKJIUBO

kasik— noxka

saymak (saymay1 unuttum)— cuutars (s1 cOMICs co cuéra)
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AKSAM 3
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A. Tlandwunosa. «30 BeuepoB ¢ TypenkuM. YpoBeHb A2. JIBysI3bIYHBIE pacCKa3bl sl HAUMHAIOIIAX»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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